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Muistelmia Vuosilta 1917 Ja 1918

KIRJ, ENTINEN SOTILAS,

det ja siksi kyb##n timéin kertomukseni niis-

ti kokemuksista joiden lipl jouduin kiymdiin
ollessani yhtend mukans Ranskaa puolustamassa.
Tarkoitukseni ei ole lihtedi laatimaan yhksityiskoh-
taista kuvausta tistd “huvimatkasta', silli se olist
mahdotonta; ainoastaan osittaisen kertomuksen
aion kyhdti.

Oli kaunis toukokuun piivi kun eriddéstd Minne-
sotan kaupungista ldhti pitkd, Pullman-vaunuista
koottu juna Camp Lewisin harjoitusleirid kohti,
tiynnéd meitd parhaassa nuoruuden ifissi olevia pa-
kollisia kansanvsllan puoclustajia. Hgyryhepo kors-
kui mahtavasti Montanan ja Idahon vuoristojen yli
kiivetessdiéin, Kiire oli kova. Puojille piti tulisells
klireelld saada sotilashousut ylle, silli saksalaiset
piteliviit Kovakouraisesti liittoutuneita valtoja ja
amerikalaiset piHomasijoitukset olivat vaarassa, jo-
ten niitd oli ehdittdvd puolustamasn hinnalla milld
hyviinss.

Kaksi vuorokautia matkaa tehtydimme sivuu-
timme Tacoman kaupungin. Harjoitusleiri oli 1&hel-
1d je sotilasvirkailijat astuivat junaan tdysissi va-
rustuksissaan. Nyt olivat lopussa poikien loilotuk-
set, joita matkan varrella niin kaihomielisesti ar-
maiste ja ystédvistd lauleltiin. Viinapullotkin, joita
melkein jokaiselta pysdkiltd kiytiin noutamassa,
muka murhetta lievittimédn, joutuivat upseerien
kiisiin. Nyt oltiin Setd Samin komennon alla sanan
tiydessti merkityksessd. Bi tullut endin kysymyk-
Seen mitd kukin halusi tai ei hatunnut tehdi; oli
tehtéivi niinkuin kiiskettiin. Sellainen sanottiin ole-
van sotalaki.

Junan pysihdytiyd leirin kohdalle kuului karski
komennus: “JoKainen ulos vaunusta ja taverat mu-
kaan, joilla niitd on!"” UlKona komennettiin riviin ja
giiti marssimaan kasarmille. Pihamaalla saimme
seisoa niillssimme puoli pdivad ennen kuin saimme
ruckaa. Silnd rivissd seiscessa tuli vikisinkin mie-
leen etti mikai el luonto ole muovaillut ihmiseile jal-
koja raudasta tai jostakin muusta lujasta aineesta.
Jalat tahtojvat vikisinkin uupue, silldi mashan ei
saanut laskeutua; sen pistinmies esti, jos joku yritti
Sité tehdd. Siind koeteltiin poikien kiirsivillisyytti
ensiméisen kerran. Mutta ei auttanut muu kuin kir-
sii vaan — sjlld ne pistimet, ensimiiisen kerran
niihtyind, néyttivit niin uhkaaven nikoisiltd. Kui-
tenkin timi jonotus vihdoin loppui, ennen kuin me,
urhoolliset sotilaat, menetimme kokonaan jalkam-
me, Ph#simme syOméin ja sitten meille niytettiin
jokaigelle yksityinen vuoteemme seki luettiin jér-
JestyssHdnnit, jotka olivat mydskin suurille tauluille
kirjoitetut.

Oli jo ilta myshi kun viimeinen soitto kuuini,

mslﬂm muistuvat mieleeni ylli mainitut vuo-

joka tahtol sanoa ettd nyt on oltava vuoteilla. Uni
ei tahtonut tulle vaikka olimme kylliksi viayneiti.
Kun olimme nuoria ja vield vidhemmin kolkeneita
tahtoivat ajatuksemme leijailla kaikissa mahdolli-
sissa ja mahdottomissa asioissa. Ne pyrkivit 18ytd-
miifin jotain kokonaisuutta kaikesta siitd mitd oli
jondhty, mutta siitd ei tullut mitidén; kaikki oli vain
yhtid sekamelskaa. Ndin unpuivat kansanvallan puo-
lustajat ensimiisendi palvelusiltanaan unien maaii-
moihin. .

Seurasvana piiveini alkoi ruumiillinen tarkas-
tus, jota kesti koko piiviin. Se oli myoskin raskas
linjassa jonotuksen piivd. Joitakin oli jotka péisi-
vit kotiinsa, ollen siind médrin viallisia, vaikka ei
se tarkastus niin kovin tarkka oliutkaan. Niille
jotka hyviksyttiin tarkastuksessa, annettiin voima-
kas “myrkkyannos” vereen. Se oli kai jonkintainen
vihkiminen sotilaaksi, kuten terikselle karkasemi-
nen, etti tulisimme kestéviksi ja kyllin raasoiksi
barbaariseen tehtdviimme. THtH eiviit heikkoveri-
semmdéit kestéineet.

Nyt me olimme valmliit pukeutumaan univor-
muun ja ottamaan kiviirit olallemme. Alkoi jirjes-
telmiillinen harjoitus aamusta {ltaan. Se kiivi kovin
raskaaksi ennen kuin siilhen ennitti tottua. Menty-
ini vuoteelle ensimdisen harjoituspiiivin iltana olin
kovin tuskaantuneella mielelli. Yillinen tykists-
harjoitus kuului korviini, joten en saanut unta. Aja-
tukset alkoivat taas oudosti kierrelld ja lopuksi ne
johtivat minut katkeraan itkuun. Itkin kuin lapsi,
sydédmeni kyllyydestd, siksi kunnes visyin. Tyynyni
oli aivan mérkd kyyneleistd. Nyt olin muka sotilas
ja kuitenkin noin hentomielinen. 8iind tuli mieleeni
nuorena oppimani laulu: “Ei tykit meitd peloita, ei
rag’'at sotajoukoikaan' -— Niinhdn me jo nuorina
lauloimme sosialistisesta laulukirjasta. Mutta nyt
nuo tykit ja kivAdrit kuuluivat niin kummallisen
kammottavilta. Mitd varten? Ihmisten tappamista
vartenhan niilléi harjoitellaan.

Taméd maailma kantaa sivistyneen masailman ni-
me# — ja kuitenkin meidéin tdytyy oppia oikein jir.
jestelméllisen opetuksen kautta kiyttimédén mur-
ha-aseita, surmataksemme niilli toisiamme oikein
miljoonakaupalla. On siing sivistys jota kelpaa
kataella! Jumaloidaan harjeitettuja murhaajia, hur-
rataan ja heitellddn hattuja ilmaan, kuten meillekin
Ranskaan l8htiessimme tehtiin.

Olomme tHlld Washingtonin harjoitusleirilld ei
ollut pitkdaiksinen, Meidfit minnesotalaiset, nimit-
téin ne jotka olivat samoilta peikkakunnilta, eroi-
tettiin kailtki toisistamme ja vietiin eri harjoitusiei-
reille. Se oli ykei tdrked asia, ettd tuttavat piti
eroittasz toisistaan; se Kuului sotataktiikkaan. Lihti-
essiimme Camp Lewisiltdi oll meille tietdmitontd
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mihin siti nyt menniifin. Yleensi# el tavallinen rin-
tamasotilas saanuf tietdd mihin h#&ntd milloinkin
vietiin,

Ennen kuin jatkan kertomustani eteenpdin, ker-
ron eriin tapauksen joka vain osoitti minun soti-
lagllista pollsytténi, PHiviE ennen lihtbdmme mind
jouduin kéymildn vahdiksi. Sielld tiiytyl aina olla
vahti, ettd eivit michet voineet siti kovin pahasti
liata. Oli sunnuntaipiivd fa ihana auringonpaistei-
nen ilma. Kaikki pojat, jotka eiviit olleet vahtipal-
vetuksessa, olivat menneet Y. M. C. A:n huoneustolie
huvittelemaan. Sielli oll kiihoittavaa sotilaallista
ohjelmaa, sai pelata pallog sek# nauttia makeisia ja
virvokejuomia. Vahtipalveluksessani kivellZ toik-
karoin kuumassa ilmassa kiymilin Iattialla kivii-
ritorralcko olalla. Paikka ei tuoksunut muulle kuin
epiimiellyttiiville. Tulin ajatelleeksi ettd mitihén
jos ldhtisin kiivizemdlin ¥, M. C. A:333 minikin, os-
tamassa pulion soodavettd, kun se on tuossa noin
lihelld, eikd vahtivuorokzan vaihdu ennen kuin tun-
nin kuluttusa.

Laskin kivi#irini nurkkaan ja léhdin. Sielld ku-
lui aika melkein huomaamattani siihen saakhka ettid
vuoro pian vaihtui. Ehdin takasin juuri kun piivys-
tij& oli tuomassa uutta vahtia, Sieppasin kivilirin
olalleni, mutta sithen samalla ehti komentajani ja
sieppasi sen minulta pois, alkaen jyristd ettd missi
elen ol]lut. “Minkélainen vahti sind olet joka jitit

vahtipaikkasi? Tieddthd miti siitd seuraa? Saat
sen maksaa hengellisi!” Sanol kuitenkin hinestd
riippuvan minun tuomioni ja ettd hin sen télld ker.
taa kuittaa arestilla ja korvapuustilla. Koetin olls
mahdollisimman ymmértimittémén ja pollon ndkoi-
nen, joka mahdollisesti pelastikin minut rangaistuk-
sgsta. Seuraavana aamuna oli nimihuuto. Kaikki
komennettiin kasarmin pihalle riviin ja niin sielld
huudettiin minunkin nimeni ja numeroni. Ajattelin
ettd olisihan sitd arestiakin joutanut saada, kun ei-
viil olisi varsin pHliiti vieneet; olisihan siiniikin jat-
kunut viihdn elimin aika — silld kuolemana kohti
nyt kuitenkin ollaan menossa,

Meidlit méidrittiin laittamaan selkéreput kun-
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toon ja marssimaan junalle, joka ldhti kiiddttimé&adn
meitd cteldii kohti. Matkalla oli paljon vuoristoa-
kin ja sielld mutkitteli rautatie, sekd kulki useiden
tunnelien ldpi. Toisinaan oli neljikin veturia ju-
namme kimpussa, toisia edessii ja toisig takana pus-
kemassa. Olimme Californiassa ja aloimme l8hestyé
rannikkoa seké pafisimme pian Camp Kearneylle.
Siclld alkoivat jilleen harjoitukset, etti olisimme
kyliin etevid murhaustaidossa. Lukemattomia ker-
toja oli meille jo selitetty ettd vihollisemme ovat
ne likaiset hunnit ja heidin keisarinsa.

Aurinkoinen California tarjosi pohjoismaakiselle
vihiin liiankin paljon sitii armasta paistettaan. En-
sin alussa, ennen kuin siihen enniitimme vdhin tot-
tua, vuosi hiki armottomasti raskaissa harjoituksis-
sa. Jalkapohjia poltti kuuma, santainen maaperd,
vaikka olikin paksupohjaiset kenttdikengit jalassa.
Camp EKearneylla harjoitukset kestivdt viisi viik-
koa, jonka jidlkeen taas ldhdettiin taipaleelle tun-
tematontas pAdmidrdd kohti. Alkumatkamme oli
miti ihanimpien hedelmiiviljelysten halki. “Aurin-
gon suutelemat” appelsiinit ja omenat kurkistell-
vat oksiltaan houkuttelevina ja missi vain junam-
me pyaiihtyi veitidi oftamaan, olivat pojat aina val-
miina kurkottelemaan néitd paradiisin antimia.
Erittiin hyviilti ne maistuivatkin pdlyisessid wvau-
nussa.

Tdm& paradiisin ihanuus oli kuitenkin pian
ohitsemme ja edessimme clivat Wyomingin ja Colo-
radon synkdt vueristot. Piarn niistdltin selvittiin,
sillé kulkumme oli nopeaa. Saavuimme Detroitiin,
josta oli mentivi Canadan puolelle. Detroitin puo-
lella 1lykidttiin junamme, jossa oli yhdekséintoiata
vaunua, jokilautalle joka kuljetti meiddt rajana ole-
van joen poikki, THHIE meidit pHistettiin ulos vau-
nuista jaloittelemaan ja sanadalaiset naiset tarjosi-
vat voileipid, kukkia, makeisia, suuteloita ja mit#
kaikkea lienevit tarjonneetkaan. Eivit he siind suh-
teessa olleet poikkeuksia amerikalaisista sisaristaan,
gilld niin suuri oli isinmaallinen kiihoittuneisuus,
ettd matkan arrella meitd kohdeltiin kuin elisimme
olleet joitakin satuprinssejd. Missi tahansa juna
pysihtyi ja miehet {yOnsivit pdinsi vlos akkunasta,
oli heti evan tyttirid kaulassa roikkumassa, kau-
niita ja vihemmén kauniita sekaisin. Kaulaparalla
oli kestimisté ja huulet ihmettelivét ettd mistd tatd
hellyytté niin runsaasti tulee. Osoitteita oli vaikka
kuinka paljon ennen kuin oltiin New Yorkissa. Pyy-
dettiin kirjoittamaan ja tiedottamaan ettd kuka sen
Villen ensiksi kiinni saa.

Bellaista oli matkustukgemme ¥li mantereen. Py-
sihdyimme vield Niagaralla. Meidit vietiin katso-
maan kuuluisaa putousta ja sanomaan sgille jidihy-
viiget, Sitten meiddt kuljetettiin Camp Milisille,
joka sijaitsee pienen matkan péidssi New Yorkin
kaupungista, josta sitten muutettiin kuletuslaiveille.
THIEA leirilld ollessamme tapahtui monta onnetto-
muutta — tai voidaanko niitd sanoa onnettomuuk-

vahingon laukaus je jolssakin tapauksissa se oli
hengen meno. Ne saattoivat olla vahingon laukauk-
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gia, mutta mahdollisesti ne olivat tahallisis tekoja-
kin., Ehkid pojat, nEhdessfin ettd on ldhdettdivi ko-
timaasta, eikd ole mitddn varmuutta jitleen palaa-
misesta, tekiviit varman pHitéksensH josta tulos oli
kuten edelld on mainitfu.

Erdini aamuna astuimme kuljetuslaivaan, jota
hingajat lihtivét huljettamaan aavam merta kohtl
Sataman vidyli oli hyvin mutkikas miincituksen
tihden, joka oli varustettu estdmédn vihollisen su-
kelluslaivoja pdfisemistd satamaan tekemdin hévi-
tysti. Kun ilta alkoi himéirtdi ja olimme jo jon-
kun matkan pi#Hssi satamastz, kokoontui kaksi-
toista muuta kuljetuslaivaa meididn laivamme luok-
se, joten kuljetuslaiveja oli kaikkiaan kolmetoista ja
sama midry vartiolaivoje sekd kymmenkunta vesi-
tasca. Tami Jaivasto oli maalattu koomillisen viri-
seksi, ettel niitd olisi voitu niin helposti havaita ja
tuntea. Lalvat olivat raskailla tykeilld varustetut.

Niin wvarustettuna lihdimme kyntdmiin merta.
Saksalaisten sukelluslaivojen peljdttiin vaanivan
joks puolelta, upottaakseen melddt meren syvyy-
teen. Matkamme oli hidasta, otti kaksiteista vuoro-
kautta pHédstd Liverpooliin. Sinne kuitenkin pii-
simme ilman vauriecita, josta ansio lankeaa wvartio-
laivoille, silii ne olivat nopeita liikkumaan ja va-
rustettuja voimakkailla syvyyspommeilla, joten su-
kelluslaivoille olisi ollut vaikeata péidstd 1ihellemme.
Atlantin yli piddsimme siis turvallizesti. Meritautia-
kaan ei sairastettu sanoitavasti, alkutaivalta lu-
kuue ottamatta.

Nimi amerikalaiset olivat suurimmaksi osaksi
sigimaasta tullutta vidked, jotka eivit olleet suu-
rempag vesistod ennen niihmeetkdin. Nyt kun jou-
duttiin yhtZkkii aaltojen keinuteltaviksi niin kes-
kellii pHiviidkin tahtoi monelle tulla *“y&”. Jotkut
niiistéi poloisista turvautuivat omituiseen parannus-
keincon. Californian leiriltf ldhtiessdmine meille jo-
kaiselle annettiin pieni rammattu; sanottiin sen ole-
van meille tarpeellinen. Meritautia sairastavat pojat
uskoivat sen kaikki parantavaan voimaan. Polvil-
laan ja raamattu kéddessd he rukeilivat jumalaa
asettamaan merenkiynnin ja tekemiifin heidit ter-
veiksi jilleen. Koetin heille selitiiii etté ei jumalalla
ole mitdin tekemistd teiddn tautinne kanssa. Na-
katkaa se raamattu yli laidan ja puhdistakaa sisuk-
senne, josta teiddn tautinne johtuu. Entisen koke-
mukseni perusteella niiin koetin selitti.

Kun olimme kulkeneet véihin enemmiéin kuin puo-
let merimatkasta niin oma vartiolaivastomme ké#iin-
tyi takasin ja Englannin laivasto tuli ja otti meidat
giipiensd suojaan, saatellen meidiit aina Liverpoolin
satamaan saakka. Sielli alkoi maihin nousu. Tiy-
det kenttivarustukset taas selkiiiin, painaen ne 104
kaunaa. Se oli koko raskas taakka.

Alkoi marssiminen 1dpi kaupungin, pitkin ka-
peita katuja, suringon paistaessa tdydelld terdlliin.
Korkeiden rakennusten vilissi marsslessaan, ras-
kaat varustnkset seljissi ja merimatkasta rasittu-
neina, tahtoivat pojat uupua. Joka kerta kun annet-
tiin lupe istua katukiytdvin reunalle levahtimiin,
juoksi hiki virtanaan talkamuksista. Ainoina loh-
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duttajina olivat tytst jotka jakelivat makeisia ja
savukleita. Pitihdin toki jollakin tavalla virkistisd
néitd “urhoollisia poikia”, etteivit aivan ndfintyneet
ennen perille pidsyddin. Ja onhan naisen vaikutus-
voima mieheen suuri, varsinkin n#in suuren asian
yhteydessd. THssi se oli tarkoeitettu lietsomaan meis-
sd vihaa.

Pidstyimme levEhdysleirille, joka oli telttaleiri
toisella puolella kaupunkia, olimme ylen uuvuksissa,
“kaikella sisil)d". Vield samana iltana jouduin vah-
tipalvelukseen, vaikka jalkant eivit mitenkdin tah-
toneet suorittaa tehtiviitinsi. Tehtdvidnini oli pitdsd
sotilaat poissa kaupungin puolelfa ja siviilividki pois-
sa leirin puolelta. TamE yb oli minulle yksi kiusalli-
simpla 6itd, lukuun ottamatta etuvartiovahtia rin-
tamalla. Nuoret tytot olivat kovin halukkaita tule-
maan leirin puolelle; sanoivat tahtovansa auttaa
Uncle Samia. ~— Meitd nimitettiin Uncle Samikasi
kaikkialla Europassa. — Vahdin tiytyi, kuoleman
rangaistuksen uhalla, kieltds tyttéijen pyynnot. Mut-
ta kohtalokkaimmalksi minulle oli muodostya timin
yin aamupucli.

8illoin oli jo aivan hiljaista. Tytét olivat jo men-
neet nukkumaan, valot oli himmennetty ja minun
saapasteiuni allkoi kiydd kovin vaivaloiseksi. Kun
ketlilin ei ndkynyt ympéirilld niin ajattelin ettd Tas-
keudumpa vihin istumaan tuohon kiviaitaa vasten.
Istuesgani sai uupumus minut kokonaan valtoihinsa
ja aloin nuckkua. Olin vaistomaisesti kuitenkin va-
ruillani, Pian alkoikin kuulua Kkorviini askeleita.
Kommin ylés ja lihdin toikkaroimaan efeenpidin ki-
védri olalla. Pian huomasin takanani varjon joka
yritti kdydd kiinni kivddrini piippuun. Tein #kkid
ympirikiinniksen ja kifinsin pistimeni varjoa kohti
huutaen: “Kuka sielld ?” Varjo nosti kitensi ylos ja
sanoi olevansa vartiaston komentaja. Tein kunniaa,
ja niin h&n 18hti pois. Hin ei kai ollut huomannut
minva istumassa ja nuckkumassa, koska ei siitd
mitddn maininnut. Ainakin héin havaitsi minun ole-
van valmiina kaiken varalle murha-aseeni kanssa,

Olimme thlli leirilld kaksi piiviii ja sitten me-
nimme Winchesteriin, jossa englantilaiset upseerit
pitivéit meille juhlallisia puheita. Sieltd jatkoimme
matkaamme Kanaalille ja sitten laivalla yli Ranskan
puolelle. Ranskassa nousimme maihin BordeauX-ni-
misessdi kaupungissa, jossa harjoituksia jatkettiin.
Bordeaux on vanhanaikuinen kaupunki; silti aina-
kin minusta ndytti. Amerikalaisia sotilaita sielld
oli useampia tuhansia jo entiseltiiin. Ympéariston
kylissdkin olivat varastohuoneet ja mihin suinkin
voitiin ihmisli majoittaa, sullottu tiyteen sotilaita.
Seutu on viinirypileiden viljelysaluetta. Bato oli jo
korjattu pelloilta ja nditd peltoja kéytettiin ameri-
kalaisten sotilaiden harjoituskenttinid. Pellot olivat
hyvin pehmeitd ja silloin kun satoi olivat ne llejui-
sia.

Er#ind pdivind palasimme harjoituksista visy-
neini, mutta silti pikamarassissa js laulaen. Johkaisen
nimittdin piti laulag kiihoittavia sotilaslauluja; jos
ei laulanut niin tull kersantti tiukkaamaan ettd miki
piru sinua vaivaa kun et sas suutasi auki. Joukos-
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samme oll erlis poike jota sanottlin hulluksi Iiva-
riksi, H#n ei kai marsainut kyllin hyvin kersantin
mielestd, joten kersantti meni je kopsi hintd sape-
linsa lappeella takamuksille, Siitd mies syddmistyi
niin ettd &dkkindiselll liikkeellda keihisti kersantin
pistimeenséd. Hullulla néiytti olevan hullun voimat.
(Vaikka kaikkihan me olimme tavallamme hulluja,
mitd siihen tulee.) Timi poika oli kuitenkin hul-
lun kirjoissa jo Camp Kearneylta saakka ja pidet-
tiin héintd koko aika keittitossi tydssi, eikd hin en-
nhen saanut mitddn harjoitusta, mutta Ranskassa
hiinelle annettiin kivé#ri ja pantiin riviln. Timi#
vain tedistaa minkélaista on tarkastus armeijaan
otettaessa, kun synnynoiiizset mielisairaatkin kel-
paavat.

Olimme viikon olleet tiilld leirilld. Ruoka oli huo-
noa. Leipii ei saatu moneen pdiviAdn muuia kuin
lasimaista ‘rintama-hardtackia,” johon kahvissa li-
ottamatta ei hammas pystynyt. Kahvi oli mustas, ei-
kéd sen mukana annettu minkilinlaiste maitoa. Mus-
tia marjoja (blackberries) kasvoivat kaikki rypéle-
viljelyksid ympirdivit aidat aivan mustanaan ja
niitd me illoin poimimme n&lkimme tyydykkeeksi.
Rahaa meilld olisi ollut mutta leipii ei voinut ostaa.
Ranskalaisilla oli itselldfinkin vdh#n leipdi, silld
he saivat sitd vain korteilia.

Erd#ni iltana kadulle kivellessini tuli vastaani
pitkdpartainen vanhus, limppu kainalossa. Kahma-
sin kourallisen ranskalaista rahaa taskustani ja
koetin selittdd ettd# annan rzhat hiinelle jos hin an-
taa limpun. Hin vain pudisti pi#tiin ja niytti lei-
pikorttiaan. Silloin viliahti mieleeni ettd ehkiipi
kulta voisi hiinet taivuttaa. Minulia oli kahdenkym-
menen dollarin kultaralm, jonka olin tuonut muka-
nani ja tarjosin sitg #ijille. Sillein vanhus huudahti
"vii” ja antoi limpun minulle. Kullan hén funsi hy-
vin. Lukija saatiaa ajatella etti clipa tavaton hinta
yhdestd limpusta. Mutta raha oli meilld vain huvi-
tusta varten. Korttipelissd se muutti nopeasti yh-
deltd omistajalta toiselle. Meille oli tietdmitinti
kuinke kauan rahaa tarvitsemme edes huvitellak-
semme ja siksi sille ei annettu mitidn arvoa,

Erédind sunnuntaina, ollessamme marjojen poi-
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mintamatkalla, min& ja erfis tovereistani loittonim-
me kaupungista noin viisi kilometrii ja saavuimme
maalaistaloon, Ol kuuma pHivd ja meitd janotti,
niin tuumimme etti menndfinpid pyytdmidn vettd
talosta. Koputimme ovelle ja pian tuli nueri, nein
yhdeksidntoista vuotias tytté avaamaan. Ennen kuin
ehdimme mitd#n sanoa niin tyttd selvidlld englannin-
kielelld kutsui meitd astumaan siséille. Me hiimmés-
tyimme, katselimme toinen toistamme, Riittelimme
ja pyysimme vettd. Tyttd kysyi emmekd haluaisi
maitoa tai viinii. Vastasimmeko me kieltévisti?
Eihiin toki. Se oli meille jilleen ylliitys — ei viini,
mutta maito. Sitd emme olleet vielii Ranskan kama-
ralla ollessamme nihneet ollenkaan. Mieluiselta yli-
liitykselti tuntui mydskin se ettd saimme tuon miel-
lyttiviin tyton seurassa puhua englanninkieltd, joka
meistd oli kokonaan teoiste kuin kuulla ranskalaista
parranpirindé, josta me emme ymmirtineet muuta
kuin kidenliikkeet. Ne ovatkin yleisdi ranskalaisiile
samoin Kuin italialaisillekin ja niiden yhteyteen luu-
luvat vield olkapliiden nostelut ja muut *kommer-
venkit™.

Ensiméinen kysymys keskustelua alkaessamme
oli ettdi missi hén on oppinut englanninkielen. Tyttd
hymyili ja sanoi cppineensa sen sielld mistid me juuri
olemme tulleet. Sanoi syntyneensi ja kéyneensi
koulua Yhdysvalloissa, mutta kaksi vuotta sitten oli
palannut vanhempiensa mukana Ranskaan ja olivat
he ostaneet téidlld maatilan.

VEhidn ajan kulutiua tulivat ulkoa tytén van-
hemmat sekd vanhempi sisar, jotka hin meille esit-
teli. Vanhempien siirrytty# sisfhuoneisiin pyysivit
tytot meitd puistoon. Sen keskelld oli tekolammikko
ja siind valkoisia joutsenia uiskentelemassa, kurko-
tellen kaulaansa heille “Ranskan puolustajille”. Ty-
toilld oli mukanaan kitara ja banjo; niilli he alkoi-
vat helskytelld merikalaisia sotilasteilotuksia, To-
verini pyysi ettd he eivit niiti soittaisi, silli me ha-
lugisimme olla kuulematts niitd ainakin tdlld het-
kelldi. Haluamme nyt kuvitella olevamme taivaan
portilla, silld pian kuitenkin olemme helvetin esi-
kartanoissa.

{Jatketaan.)

VYanhuus
Kirj. Ida Mari

Vinhaan vaeltas eloni pliiviit,
Itta mun himidrtid jo silmissiin.
Toiveeni — ensi-onneni haaveet
Kaikki ne katoo jo niikyvistdin.

Ankeus peittii mieleni tumman,
Yhiiti hiimirtyy eloni tie.
Mennehet piivit ei palaa koskaan;
Muistojen sarjaan ne vietdvi lie.

Siksi nyt tissi aikoja mietin,
Tuntien tyhjyytti rinnassain,
Jolloin onneni hetkiéi vietin,
Haaveita hautoen sydiimessiin.

Katkeruus tEyttd#i mieleni jHlleen;
Nucruuden aikani hidipynyt on.
Iltahan saapuu pdivini viileen,
Eteheni yohyt loppumaton.



